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Fiir alle, die mich mit ihren Fragen gelcchert baben, unaufhorlich,
wann lan endlich sein eigenes Buch bekommt.
Die Antwort lautet: JETZT.
Ich hoffe, es gefillt euch.



checkte die GPS-Markierung. Ja, ich war hier richtig. AuBerdem
roch es auf jeden Fall nach Sex, wenn man sich erst mal an die
erstickenden Diifte der verschiedenen Parfiims und Colognes
gewdhnt hatte.

Aber wo waren sie alle?

Ich spiirte leichte Vibrationen im Fulboden und ging ins
Foyer. Ach so, die Party fand unten statt. Ich folgte den krif-
tigsten Parfiimgeriichen und entdeckte schliellich eine Treppe,
die zwei Etagen in die Tiefe fithrte. Sie endete an einer ver-
schlossenen Tiir, die ich ebenfalls eintrat. Es hatte keinen Sinn,
jetzt tibertrieben zimperlich zu sein.

Dahinter war es richtig laut. Der Keller musste schallisoliert
sein, sonst wire ich gleich darauf aufmerksam geworden. Ich
hitte am liebsten nicht gehért, was da vor sich ging. Ein ausge-
lassener Chor, der immer wieder das Gleiche schmetterte, mal-
tritierte meine Ohren mit »Einzug der Gladiatoren, einem Song,
mit dem frither meist die Vorstellungen im Zirkus Barnum &
Bailey begannen.

Und dass ich in einen Zirkus gekommen war, sah ich jetzt,
wenn auch in einen ohne echte Tiere. Etwa ein Dutzend nackte
Frauen und Minner tummelten sich auf dem Boden und ver-
korperten jimmerlich unzureichend Tiere, die sie mit ihren
Ganzkorperbemalungen darzustellen versuchten. Kein Arbeits-
ethos, dachte 1ch, als drei falsche Lowen mehr Interesse daran zu
haben schienen, einander zu streicheln, als realistischere Kimpfe
um die Vorherrschaft zu fithren — und davon, wie sie die beiden
falschen Gazellen ignorierten, als diese an ithnen vorbeigingen,
will ich gar nicht erst anfangen.

Etwa ein Dutzend Prostituierte in Clownskostiimen widme-

ten sich ihren Rollen mit mehr Hingabe. Sie stiegen aus einer



Autoattrappe am anderen Ende des Raums, manche schlugen
nach dem Aussteigen Purzelbiume, andere stolperten slapstick-
artig {ibereinander, manche bliesen Luftballons auf und form-
ten daraus Genitalien, die sie dann in obszdéner Manier zusam-
mensteckten.

Ein Feuerwerk lenkte meine Aufmerksamkeit auf die andere
Seite des Raums. Es fackelte etwas ab, das wie ein Thron aussah,
und hiillte den, der darauf saf, in eine Aura aus Funken, Feuer
und Rauch. Das Minifeuerwerk war so hell, dass ich das Gesicht
des Mannes auf dem Thron nicht erkennen konnte, aber als er
laut rief: »Jetzt beginnt der achte Aktl«, horte ich deutlich einen
englischen Akzent.

Dann legte sich der Qualm ein wenig, und man sah einen
groflen Mann, der die blaue Jacke eines Zirkusdirektors trug.
Noch reichte ihm der Rauch bis zur Hiifte, aber mehr brauchte
ich nicht zu sehen, um zu wissen, dass ich den Gesuchten end-
lich gefunden hatte. Das Gesicht des Vampirs, der in nur zwei
Wochen seine Spur in einem Dutzend Bordelle hinterlassen
hatte, war so schén wie das eines Engels, ganz zu schweigen von
seinen flammend roten Haaren, die so unverwechselbar waren
wie sein Aussehen. Als er vom Thron stieg und offenbarte, dass
er unter seiner Zirkusdirektorjacke nichts anderes mehr trug,
wurde mir klar, dass Ian auch noch andere bemerkenswerte
Attribute besaf.

Einen kurzen Moment lang machte ich grofle Augen. Wel-
cher Vampir, der noch alle beisammenhatte, wiirde sich ausge-
rechnet dort ein Silberpiercing verpassen?

Ich war die Einzige, die von dem Silberpiercing an Ians
Eichel geschockt war. Die Ubrigen lielen sofort alles andere
sein und liefen zu ihm. Sogar die mit Glitzer bedeckten Akro-



baten sprangen von ihren Sitzstangen an der Decke und lande-
ten anmutig vor dem Haufen verschlungener Glieder, der sich
jetzt um den rothaarigen Vampir bildete.

Es reichte nicht, dass ich mich mit einem Vampir herum-
schlagen musste, der so geistesgestort war, sich permanent den
Schwanz zu verbrennen, er musste auch noch so verkommen
sein, dass er sich in karnevalistische Orgien stiirzte. Ich wollte
gar nicht erst wissen, wie der achte Akt weiterging, machte mich
auf den Weg zu dem immer gréfler werdenden Fleischhaufen
und fing an, Leute zur Seite zu werfen, wobei ich darauf ach-
tete, sie nicht allzu fest zu werfen. Ihr Herzschlag lief§ darauf
schlieflen, dass sie menschlicher Natur waren, deshalb konnten
sie nicht wieder heilen, wie meinesgleichen es vermochte.

»Was soll das«, fragte Ian genervt, als ich ganz unten bei
den Leibern angekommen war. Dann stief3 er ein anerkennendes
Geriusch aus, als ich thn hochriss und dabei auf alle Riicksich-
ten verzichtete, die ich den anderen erwiesen hatte.

»Das ist die richtige Einstellung, meine starke, blonde Siife.«
Jetzt klang er tiberhaupt nicht mehr genervt. »Bist du die Uber-
raschung, die mir versprochen wurde?«

Warum sollte ich ihn das nicht glauben lassen? » Aber sicher«,
sagte ich. »Uberraschung.« Dann packte ich ihn am Schwanz.
Ich musste mich einer bestimmten Sache vergewissern, bevor
ich weitermachte.

Ian gluckste. »Das nenne ich Einsatz, Puppe.«

Ich ging auf die Knie. Ich wollte nicht tun, was er dachte.
Doch so konnte ich erreichen, was ich wollte, ohne dass er sich
mir widersetzte. Erst nach einem genauen Blick auf die rauch-
farbenen Brandzeichen in der Nihe seiner Leiste lief} ich Ian

los. Es gab nur einen Dimon, der Menschen mit diesem spezi-
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ellen Brandzeichen versah, und zwar genau den, hinter dem ich
schon seit Tausenden von Jahren her war.

»lang, sagte ich und richtete mich auf. »Verabschiede dich.
Wir gehen.«

Er lachte auf. »Ich glaube nicht. Du magst ganz siif} sein,
doch zu zweit ist es zu einsam, erst mit einem Dutzend wird es
eine Party.«

Ich sah mich abschitzend um. »Kein grofler Verlust. Die
Clowns waren okay, aber keines deiner falschen Tiere hat gegen
ein anderes gekdmpft oder auch nur versucht, durch die Feuer-
ringe zu springen.«

Bei diesen Worten warf er denen als Tiere dekorierten Pros-
tituierten einen vorwurfsvollen Blick zu. »Das habt ihr nicht,
oder?« Dann schaute er wieder zu mir und bekam plotzlich
schmale Augen. »Moment mal. Ich kenne dich doch.«

Wir waren uns vorher erst einmal offiziell begegnet, deshalb
dachte ich nicht, dass er sich an mich erinnern wiirde. Jemand
mit seinen Neigungen musste Unmengen blonder Frauen be-
gegnet sein.

»Veritas, Gesetzeshiiterin des Vampirrates«, bestitigte ich.
Dann legte ich meine Hinde auf seine Schultern. »Und wie ich
schon sagte: Du kommst jetzt mit mir.«

Die Farbe seiner Augen wechselte von dem natiirlichen, leb-
haften Tiirkis zu einem leuchtenden, vampirischen Smaragd-
griin. »Es kann ja nur eine Gesetzeshiiterin sein, die versucht,
eine absolut perfekte Orgie zu ruinieren. Tut mir leid, Schitz-
chen, ich werde nirgendwohin gehen. Und jetzt nimm deine
Hinde von mir weg, bevor ich sie entferne.«

Das konnte nicht sein Ernst sein! Einen Gesetzeshiiter auch

nur zu schlagen wurde schon mit dem Tod bestraft, wenn der
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Rat schlechte Laune hatte. Uber uns stand in der Gesellschaft
der Untoten nur der Vampirrat selbst. Deshalb ignorierte ich
seine Drohung und packte fester zu.

»Es gibt keinen Grund fiir leere Drohungen .. .«

Urplétzlich wurde ich mehrere Meter nach hinten geschleu-
dert. Ich blinzelte verwirrt, denn seine Schnelligkeit erschreckte
mich mehr als seine verwegene Missachtung der Strafe, die er
sich mit seinem Verhalten einhandeln wiirde.

»Es gibt keinen Grund?«, wiederholte er verichtlich. »Ich er-
innere mich noch an das letzte Mal, als ich dich gesehen habe.
Ich wiirde sagen, deine Komplizenschaft bei der Ermordung der
Tochter meiner Freunde ist durchaus ein Grund.«

Sie ist nicht tot.

Diese Worte klangen mir in den Ohren. Ich tréstete mich
jedes Mal damit, wenn ich an jenen furchtbaren Tag zuriick-
dachte. Aber falls Tan nicht wusste, dass die angebliche Exe-
kution des Kindes nichts weiter als ein cleverer Trick gewesen
war...

»Es war eine Ratsentscheidung, nicht meine«, sagte ich, und
meine Stimme klang bei der Erinnerung rauer. Weil ich mich
gegen die Exekution des Midchens gewehrt hatte, hitte ich fast
meine Stellung als Gesetzeshiiterin verloren, aber Furcht und
Bigotterie hatten den Rat handlungsunfihig gemacht. Wenigs-
tens war ihnen nicht gelungen, ihr das Leben zu nehmen, so wie
sie es urspriinglich vorgehabt hatten.

Tan schnaubte. »Schlifst du besser, wenn du dir das einredest?
Im Vergleich mit dir wirken meine Siinden unbedeutend, und
das will etwas heiflen.«

»Das reicht.« Wie konnte er sich ein Urteil iiber mich anma-

Ben? »Komm jetzt.«
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Er zog die Augenbrauen hoch, als kénnte er nicht glauben,
dass ich so mit ihm sprach wie manche Menschen mit ihren
Hunden. Aber wenn er darauf beharrte, sich wie ein Tier zu
benehmen, konnte ich ihn auch so behandeln.

»Verschwindet jetzt alle, sagte Jan zu den Prostituierten, die
uns eher gelangweilt als interessiert beobachtet hatten. Wahr-
scheinlich hielten sie unseren Wortwechsel fiir so etwas wie ein
Rollenspiel. »Ich bedanke mich fiir den unterhaltsamen Tag,
aber jetzt ist es vorbei. Gehtl«, bekriftigte er, als einige von
thnen zuriickblieben, anstatt sich den anderen anzuschlieflen,
die bereits nacheinander durch die Tiir hinausgingen.

Ich unterdriickte ein ungliubiges Lachen. »Schaffst du sie aus
dem Weg, weil du mit mir kimpfen willst>«

Ian lichelte einmal kurz, was seine ungewshnliche Schénheit
noch verstirkte. »Du hast dich nicht gut vorbereitet, falls du dir
eingebildet hast, dass ich freiwillig mitkommen werde.«

Das Silber seines Piercings musste in seinen Blutkreislauf ge-
langt sein und das Hirn geschidigt haben. Das war die einzige
Erklirung. »Ich bin tiber 4000 Jahre ilter als du.«

» Tatsichlich?«, sagte er mit gespielter Uberraschung. »Und
ich habe mir eingebildet, du sichst keinen Tag ilter als zwanzig
aus, kleine Hiiterin.«

Ich war ilter gewesen, als ich in eine Vampirin verwandelt
worden war, aber er war mit seinem Irrtum nicht allein. Die
Leute legten viel zu viel Wert auf AuBletlichkeiten. »Soll das
»kleine Hiiterinc beleidigend sein? Falls ja, musst du dir mehr
Miihe geben.«

»Nein, nicht beleidigend«, erwiderte er in lockerem Ton.
»Aber ich wire tiberrascht, wenn du auch nur halb so viel wiegst

wie ich.«
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Ja, ich sah momentan eher zerbrechlich denn beeindruckend
aus. Aber selbst wenn das der Wahrheit entspriche, wiirde es
ithm nicht helfen. Mit dem Alter kam die Stirke, und ich war
thm Tausende von Jahren voraus. »Halte dich zuriick, Ian, dann
bestrafe ich dich nicht dafiir, dass du mich angegriffen hast.«

»Warum bittest du mich nicht, dich in Ruhe zu lassen?«,
schlug er vor. »Wenn du deine Bitte interessant genug gestaltest,
denke ich vielleicht dariiber nach.«

Ich hatte jetzt genug herumgeredet und verpasste lan einen
Schlag, der so fest war, dass er ihm eigentlich alle Rippen hitte
brechen miissen. Zu meiner Uberraschung versuchte er gar
nicht erst, den Schlag zu parieren. Stattdessen schleuderte er
mich mit einer Kraft nach oben, die er gar nicht haben durfte.
Ich knallte mit so viel Schwung gegen die Decke, dass ich sie
durchbrach. Einen verbliifften Augenblick lang starrte ich durch
das Loch, das mein Kérper in die Decke geschlagen hatte, auf
ithn hinunter.

»Hor jetzt auf, dann bist du vielleicht diejenige, die nicht be-
straft wird«, sagte er in einem freundlichen Tonfall.

Ich unterdriickte den Impuls, thn sofort wieder anzugreifen.
Du darfst einen Gegner kein zweites Mal unterschitzen, wenn du das Gliick
hattest, beim ersten Mal zu diberleben. Mein vampirischer Erschatfer
Tenoch hatte mich das gelehrt. Tenochs Ratschlige hatten mir
schon oft das Leben gerettet, deshalb unterdriickte ich meine
Rachegeliiste.

Ian irrte sich — ich hatte mich tiber ihn informiert. Dabei war
nichts Ungewohnliches herausgekommen, nur dass er einen un-
ersittlichen sexuellen Appetit hatte, Regeln offen missachtete
und dazu neigte, seltene und teure Dinge zu sammeln. Mein

Angriff vorhin hitte ihn niederstrecken sollen, aber stattdes-
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sen pfiff er das furchtbare Zirkusliedchen mit und wirkte dabei
mehr gelangweilt als besorgt.

Vielleicht verdankte er seine ungewdhnliche Stirke den di-
monischen Brandzeichen? Sie waren mehr als nur ein Band zwi-
schen Tan und dem Dimon, der sie ihm eingebrannt hatte. Im
Laufe der Zeit wiirde sich durch die Symbole auch ein Teil der
Stirke und Macht des Dimons auf Ian iibertragen. Doch er war
erst seit ein paar Wochen gezeichnet. Das reichte nicht anni-
hernd aus, um selbst tiber einen Teil der Stirken und Fihigkei-
ten des Dimons verftigen zu kénnen.

Aber ich konnte sein Geheimnis spiter immer noch liiften.
Zunichst musste ich thn ausschalten, und zum Gliick hatte auch
ich ein paar Uberraschungen tiir thn parat.

Ich sah Ian ungeriihrt an. »Jetzt bin ich dran.«

Aus seinem Licheln wurde ein Grinsen. »Dann komm und

hol mich, kleine Hiiterin.«
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wihrend er sich die ganze Zeit wie ein wahnsinniger, wilder
Hengst auffiihrte.

Meine Knochen begannen zu brechen, und mein Kopf
drohnte, nachdem er mehrfach gegen verschiedene harte Kan-
ten gekracht war. Jeden anderen hitte ich umgebracht, aber ich
brauchte Ian lebend. Und kooperativ. Fiir Letzteres konnte es
vielleicht helfen, wenn ich sein Hirn auf den Boden schlug.

Also schlug ich ihm noch fester auf den Schidel, um ihn
niederzuzwingen und unten zu halten. Es kostete mich grofle
Miihe, weshalb ich immer wieder auf seinen Kopf schlug, wih-
rend ich seinen Kérper auf den Teppich driickte. Ich durfte
nicht zulassen, dass er erneut abheben und fliegen konnte, denn
sonst hitte ich Krifte offenbaren miissen, von denen er besser
nichts erfahren sollte. Aber Moment mal — was war das fiir ein
Geriusch?

Ich hérte auf, Tan zu schlagen, und horte genauer hin. Es
klang fast, als ob ... Nein. Das konnte er doch nicht tun!

»wLachst du etwa iiber mich?«

Das tat er, und sein Gelichter klang nun lauter, weil es den
Lirm unseres Kampfes nicht mehr iiberténen musste. Auflerdem
merkte ich, dass der lange, harte Gegenstand, den ich an mei-
nem Fufl spiirte, keine versteckte Waffe war. Meine Versuche,
thm den Schidel zu zertriimmern, amiisierten thn nicht nur —
sie erregten ihn!

»Dass du so auf meinem Riicken herumspringst und das
ganze Geschubber machen mich richtig scharf«, sagte Ian immer
noch lachend. »Wenn das so weitergeht, muss ich dich genauso
bezahlen wie die anderen Huren. Aber wenn du fiir Vorschlige
offen bist, wiirde ich mir ein bisschen mehr Miihe beim nichs-

ten Schlag wiinschen, Schitz. . .«
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Ich verpasste ihm einen Schlag, der meine Faust eigentlich
durch seinen ganzen Kopf treiben sollte. Aber er verdrehte den
Hals in allerletzter Sekunde und biumte sich mit dem Rest sei-
nes Korpers auf. Ich erkannte die Falle zu spit. Es endete damit,
dass meine Faust seinen Kopf verfehlte und ich von ihm herun-
terkatapultiert wurde.

Bevor ich mich wieder sammeln konnte, sprang er auf mich.
Im nichsten Moment driickte er mich nach unten, und ich
spiirte das unverwechselbare Brennen von Silber, das mir zwi-
schen die Rippen stach.

Verdammt sollte er sein! Er hatte es wieder fertiggebracht,
mich so zu provozieren, dass ich kopflos handelte. Hitte er
meine Beine nicht mit seinen Beinen festgehalten, hitte ich mich
selbst dafiir getreten, dass ich so blod war.

»Keine Bewegung«, sagte lan ganz beiliufig. »Ich will dich
nicht téten, aber falls du mich dazu zwingst, werde ich es tun.«

»Wo hast du das Messer her?« Ich war vorhin nicht so abge-
lenkt gewesen, dass ich vergessen hitte, ithn zu filzen.

»Aus meiner Jacke.«

»Liigner. Ich habe dich nach Waffen abgetastet, als ich auf
dir saf3.«

»Das hast du also getan?« Seine Lippen zuckten. »Ich dachte,
du tastest nach etwas Interessanterem.«

Auf meinen verichtlichen Blick hin zuckte er mit den Schul-
tern und sagte: »Du hast das Messer vorher nicht gespiirt, weil es
bis vor wenigen Augenblicken nur eine kleine Silberkugel war.«

Ich riss die Augen auf. »Du gestehst vor einer Gesetzeshii-
terin, dass du Magie benutzt hast, um aus einer Silberkugel ein
Messer zu formen?«

»Habe ich vergessen, dass bei Vampiren die Todesstrafe auf
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Anwendung von Magie steht? Und dasselbe steht auch darauf,
eine Gesetzeshiiterin zu schlagen. Herrje, ich habe mich zwei-
mal schuldig gemacht! Bitte, sei mir gnidigl«

»Jetzt bettelst du?« Ich schnaubte leise. »Mach dir keine Sor-
gen. Ich werde dich trotzdem fiir das bestrafen, was du getan
hast.«

Er lachte. »Ich habe ein Messer in deinem Herzen, und du
drohst mir noch? Ich weif} nicht, ob ich dich jetzt fiir deine Ver-
blendung auslachen oder dir fiir deinen Optimismus applaudie-
ren soll.«

»Wenn du stattdessen zuhoren wiirdest, konntest du erfah-
ren, wie du verhindern kannst, dass Dagon in zwei Jahren deine
Seele in Besitz nimmt.«

In seiner Miene dnderte sich nichts, aber plétzlich war mir,
als starrte ich auf eine andere Person. Eine harte, gefihrliche
Person, die ich extrem unterschiitzt hatte. Dann lichelte Ian
mich wieder sorglos an und schob das Silbermesser tiefer.

Ich keuchte, als es mein Herz durchbohrte. Ian tat, als wire
ich nur ein Kind, das sich den Zeh gestoflen hat. »Ich habe dich
davor gewarnt, mich zu provozieren. Und jetzt erzihl mir, was
du iiber meinen Deal mit Dagon weifit.«

Eine der wenigen Mdglichkeiten, einen Vampir zu téten, war
es, ein silbernes Messer in seinem Herzen zu drehen. Es fiihlte
sich an, als wiirde jemand heifle Lava in mich hineinschiitten.
Ian hatte die Klinge nicht gedreht, aber der Grofteil meiner
korperlichen Kraft hatte mich verlassen. Trotzdem antwortete
ich mit fester Stimme:

»lch weif3, dass ich deine einzige Chance bin, um aus deinem
Vertrag mit Dagon herauszukommen. Wenn er tot ist, kann er

deine Seele nicht einsammeln.«
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»Wenn man Dagon toten kénnte, hitte ich es selbst schon
vor Jahrzehnten getan«, héhnte Ian.

»Ich kann thn téten«, erwiderte ich, und obwohl es bis dahin
vielleicht noch ein weiter Weg war, entsprach das der Wahrheit.

Er verdrehte die Augen. »Ich bin nur ungern unhéflich — ob-
wohl das eigentlich nicht stimmt, denn ich liebe es, unhoflich
zu sein —, aber ich habe weitaus weniger Macht als Dagon und
brauchte weniger als fiinf Minuten, um dich zu iiberwiltigen.«

»Du hast mich nicht tiberwaltigt. Ich habe aufgehért, dich zu
schlagen, als ich gemerkt habe, dass es dir gefiel.«

»Das war der angenehmste Teil unserer gemeinsamen Zeit,
pflichtete er mir bei. »Aber jetzt langweilt es mich, also lass
mich die Dinge vereinfachen. Ich werde dir den Kopf einschla-
gen. Wenn du versuchst, mich aufzuhalten, werde ich die-
ses Messer umdrehen. Falls du kooperierst, bin ich weg, wenn
dein Kopf wieder heilt, und dann kannst du damit weiterma-
chen, junge Vampire einzuschiichtern, damit sie die licherlichen
Grenzen respektieren, die ihr Gesetze nennt.«

Wenn er mir den Kopf einschlug, wiirde er mich damit wirk-
lich handlungsunfihig machen. Dasselbe hatte ich mit ihm vor-
gehabt. Er ballte die Faust. Aber bevor er zuschlagen konnte,
wandte ich eine Fihigkeit an, von der nur eine einzige andere
Person auf der Welt wusste, dass ich sie besaf3.

Meine Kraft breitete sich aus und erfiillte das Kellergeschoss
im Handumdrehen. In Ians Miene erschien ein Anflug von Un-
gliubigkeit, bevor sein Gesicht, seine Faust und alles andere
plotzlich gefroren. Selbst die zahllosen Staubpartikel in der Luft
blieben plétzlich stehen, anstatt trige und ziellos zu kreisen.

Ich war die Einzige, die unbeheﬂigt blieb, als im Keller die
Zeit stillstand. Das war der Vorteil. Der Nachteil war, dass
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die Kraft wieder in mich zuriickstromte und meinen Kérper
mit unsichtbaren, schmerzhaften Wellen erfasste. Auflerdem —
und zusitzlich zu dem Silber in meinem Herzen — fiihlten sich
meine Nervenenden an, als wiirden sie mit einem Schweif3bren-
ner bearbeitet werden. Lange konnte ich das nicht aushalten,
deshalb musste ich die Zeit sinnvoll nutzen.

Weil Ian erstarrt war, nahm ich seine Hand und zog das
Messer aus meinem Herzen. Dann Iéste ich seine Finger vom
Griff und verstaute das Messer hinten in meiner Hosentasche.
Schlieilich schob ich thn von mir herunter.

»So ist es besser«, murmelte ich, als ich splrte, wie mein
Herz heilte. Dann drehte ich Ian um und stand auf. Ich wollte,
dass er als Erstes mein Gesicht sah, wenn ich thn aus der Er-
starrung loste.

Es war nicht leicht, eine Person aus der Erstarrung zu holen,
ohne die Kontrolle iiber den ganzen Raum zu verlieren. Des-
halb begann ich langsam und 18ste nur Ians Kopf. Er machte
grofle Augen, als er begriff, dass er jetzt in einer vollig anderen
Lage war als zuvor. Dann wurden seine Augen schmal, als er den
Rest seines Kérpers zu bewegen versuchte und es thm nicht ge-
lang. Als er sich umschaute und sah, dass im ganzen Keller die
Zeit stehen geblieben war, machte er wieder grofie Augen.

»Das kann nicht wahr sein, sagte er leise. »Du steckst voller
Uberraschungen‘«

Wenn der wiisste! »Wie schon gesagt, ich bin deine einzige
Chance, deine Seele zu behalten. Dagon mag imstande sein, die
Zeit anzuhalten, aber ich habe diese Fihigkeit auch. Das heifit,
seine Kraft funktioniert bei mir nicht, und ich kann meine Kraft
auch dazu benutzen, jeden zu befreien, der im Netz seiner Zeit

gefangen ist.«
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Ich erwiihnte nicht, dass Dagons Fihigkeiten viel entwickelter
waren als meine. Ich konnte die Zeit in kleinen Riumen anhal-
ten, aber nicht fiir sehr lange. Dagon konnte tagelang die Zeit
anhalten, und ich hatte einmal gehort, dass er es mit einer gan-
zen Stadt getan hatte.

Das brauchte Ian nicht zu wissen. Er musste nur wissen, dass
er mich brauchte. Ich konnte sehen, wie sich in seinem Kopf die
Zahnrider drehten, als er es sich klarmachte. Aber er lief3 seine
wahren Gefiihle wieder einmal nicht zum Vorschein kommen.
Sie waren hinter seinem halben Licheln verborgen. Der realste
Gefuihlsausdruck, den ich aus ihm herausbekommen hatte, waren
seine groflen Augen. Und seine Erektion.

»Wenn ich den Rest deines Korpers befreie, wirst du dann
zuhoren, oder versuchst du erneut, gegen mich zu kimpfen?«,
fuhr ich fort.

»Zuhoren«, antwortete er mit einem neuen, schelmischen
Licheln, als ob er die Aussicht amiisant fand.

»Wie ich schon sagte, haben wir etwas gemeinsam, Ian...
wie heifit du mit Nachnamen?« Es war mir nicht gelungen, es
herauszufinden, und normalerweise hatte ich ausfthrliche Dos-
siers tiber die Leute, die ich jagte.

»Keine Formalititen. Das ist nur was fiir Leute, die sich von
der Oberfliche beeindrucken lassen, und das tun wir beide
nicht.«

Er hatte recht, und das iiberraschte mich. Ich war nicht davon
ausgegangen, dass wir mehr miteinander gemeinsam hatten als
den Hass auf Dagon.

»Also, wie ich schon sagte, du willst Dagons Tod, weil du
sonst nicht aus deinem Vertrag mit ihm herauskommst. Ich will

Dagons Tod aus Griinden, die nichts mit dir zu tun haben. Ich
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schlage eine temporire Allianz vor, damit wir beide unser Ziel
erreichen konnen, aber eines will ich ganz klar sagen: Du wirst
meinen Regeln und meinen Befehlen folgen. Bist du damit ein-
verstanden?«

Das schelmische Licheln verlief3 thn keine Sekunde. »Bevor
ich antworte, sag mir doch, wie du diese erstaunliche Kraft er-
langt hast. Ich habe jahrzehntelang nach einem von uns gesucht,
der auch nur eine Spur davon in sich trigt, aber niemanden ge-
funden.«

Es ist besser, wenn du nicht weifit, wie ich das anstelle, dachte ich fins-
ter. Und falls du es jemals berausfindest, miisste ich dich téten.

»Das ist nicht wichtig. Wichtig ist: Ich kann damit verhin-
dern, dass Dagon fiir uns beide die Zeit anhilt, und das heiflt,
wir kénnen ihn téten. Sind wir uns jetzt einig oder nicht?«

»Selbstverstindlich«, erwiderte lan, als hitte nie ein Zweifel
daran bestanden.

Er klang, als ob er es ernst meinte, und blickte mich aus
leuchtend tiirkisfarbenen Augen an, doch alle meine Instinkte
sagten mir, dass er log. Aber selbst wenn ich nicht dieses Ge-
tiihl gehabt hitte, wusste ich aus allem, was ich bisher tiber Tan
in Erfahrung gebracht hatte, dass er einer anderen Person nie-
mals so viel Kontrolle tiber sich geben wiirde. Er beabsichtigte
garantiert, mich bei der nichsten passenden Gelegenheit zu hin-
tergehen.

Aber auch ich hatte Pline, von denen ich ihm nichts erzihlte.

»QGuty, sagte ich und Iéste die Kraft, die sich angefiihlt hatte,
als wiirde sie mir alle Nervenenden verschmoren. Plétzlich
stromte wieder heifle Luft aus der Klimaanlage, Staubpartikel
wirbelten herum, und der belastende Schmerz verlief mich.

Tan stand auf und streckte sich, wie um seine Glieder zu
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lockern. Die Bewegung verdeckte fast, dass er tief einatmete,
aber ich bemerkte es, weil ich von ithm nichts anderes erwartet
hatte.

Ich verbarg mein Licheln. Nein, du riechst keinen Schwefel oder etwas
Abnliches, das auf die Anwesenbeit eines anderen Démons bindeuten wiirde.
Ich bin es wirklich selbst, die die Zeit so anbalten kann wie Dagon.

Als er sich wieder zu mir wandte, war sein {iberhebliches hal-
bes Licheln zuriickgekehrt. »Jetzt haben wir also eine Vereinba-
rung. Womit willst du anfangen?«

»Erst einmal weg von hier«, sagte ich sofort.

Ian streckte beide Arme aus, zog die Jacke zurtick und ent-
bloBte seinen ganzen nackten Kérper.

»In Ordnung, aber die meisten Leute ziehen es vor, wenn ich
in der Offentlichkeit eine Hose anhabe.«

Ich merkte, wie mein Blick nach unten gezogen wurde, aber
dann richtete ich ihn schnell wieder auf sein Gesicht. Er grinste,
was das Gleiche war, als wenn er gesagt hitte: Ha! Du musstest
hinseben.

Es war iiberhaupt nichts dabei, einen nackten Mann anzuse-
hen. Aber es zu tun und dann schnell schuldbewusst den Blick
abzuwenden? Was war los mit mir?

Vielleicht waren die besonderen Bedingungen dafiir verant-
wortlich. Mit Ians Brandzeichen konnte ich Dagon aufs Kreuz
legen — und darauf war ich schon seit Jahrtausenden aus. Jetzt
war ich diesem Ziel ein gutes Stiick niher geriickt, und ich
spiirte Gefiihle, die ich mir seit langer Zeit nicht mehr zuge-
standen hatte. Aber ich musste sie auf jeden Fall wieder unter
Kontrolle bekommen.

Deshalb verschrinkte ich meine Arme und betrachtete Ian

ausfithrlich von oben bis unten. Danach sah ich ithm in die
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Augen, damit er merkte, dass er diesmal keine Wirkung auf
mich hatte.

»Zieh dich auf jeden Fall an, aber erst nachdem du dich ge-
duscht hast. Ich brauche dir wohl nicht zu sagen, wie du riechst.«

»Nach iiber zwei Dutzend Huren?«, schlug er vor.

»Genau, also nimm viel Seife.«

Er zwinkerte. »Suchst du einen Vorwand, um zuzusehen?
Frag einfach, dann gestatte ich es dir vielleicht.«

Ich wollte Tan gerade antworten, dass ich lieber Farbe beim
Trocknen zusihe. Aber dann besann ich mich. Clever. Ich war
kurz davor gewesen Zuzugestehen, dass Ian weit von mir ent-
fernt duschte, was thm eine hervorragende Méglichkeit gegeben
hitte, zu fliehen oder noch mehr Magie gegen mich einzusetzen.

»Eigentlich machte ich gerne zuseheny, sagte ich und zog eine
Braue hoch. »Oder willst du jetzt behaupten, dass du plétzlich
schiichtern geworden bist?«

Er bekam schmale Augen. Mir lief es eiskalt den Riicken he-
runter. In all den Jahren hatte ich das nur in der Gegenwart von
Personen gespiirt, die wirklich gefihrlich waren. Rein theore-
tisch sollte Ian das nicht sein, aber in diesem Moment erkannte
ich, dass ich in seiner Nihe niemals unvorsichtig werden durfte.
Denn wenn ich das tat, lebte ich vielleicht nicht mehr lange
genug, um es noch zu bedauern.

Dann lachelte Ian so charmant und entspannt, dass ich fast
glaubte, mir seine verborgene Gefihrlichkeit nur eingebildet zu
haben. Aber nur fast.

»Schiichternheit ist eine Tugend, und du hérst bestimmt
gerne, dass ich tiber keinerlei Tugenden verfiige.«

Mit diesen Worten verbeugte er sich vor mir auf eine Weise,

die tatsichlich elegant aussah, obwohl er nur eine Zirkusdirek-
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torjacke trug. Auch wenn wir beide so taten, als wire es eine
echte Vereinbarung, als ginge es nicht nur darum, wer den
anderen am schnellsten fiir seine Zwecke einspannen konnte,
wusste ich es besser. Aber zum jetzigen Zeitpunkt erhielt ich
den Schein aufrecht.

Und weil ich gerade so tat, als wollte ich Ian beim Duschen
zusehen ... sagte ich: »Nach dir«, und folgte thm die Treppe

hinauf.
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cing in ein Messer verwandelt, wihrend ich ihm fast den Schi-
del einschlug!

Und als wire das noch nicht beeindruckend genug, gehérte
Beriihrungsmagie zu den héchsten Formen dieses Handwerks.
Schon allein deshalb durfte ich seine Hinde nicht aus den Augen
lassen. Er brauchte mindestens eine davon, falls er noch mehr sol-
cher Tricks auf Lager hatte. Momentan tat er nichts Bedrohliches.
Er trat unter die Dusche und schloss die Augen, als ihn der erste
Wasserstrahl traf. Dann wusch er sich das Haar, und seine Bewe-
gungen waren knapp und effizient. Aber als er dann die Flassig-
seife nahm, verteilte er die Fliissigkeit auf einem dicken Wasch-
lappen, bevor er die Hiinde tiber seinen Kérper streichen lief3.

Bildete er sich tatsiachlich ein, ich hitte noch nie einen Mann
erlebt, der eine Show daraus machte, sich zu waschen? Ich hatte
so etwas schon gesehen, und selbst die Verfihrerischsten unter
thnen hatten es immer etwas zu offensichtlich und zu schmie-
rig getan. Frauen waren in dieser Form der Manipulation viel
besser, aber er wollte mir etwas zum Hingucken bieten, und ich
lief} thn gewihren.

Nach ein paar Minuten musste ich zumindest eingestehen,
dass Tan gut war. Er versuchte mir nicht in die Augen zu sehen,
um den Effekt seiner Handlungen einschitzen zu kénnen. Er
ging auch nicht wie die meisten Minner gleich auf seine Kron-
juwelen los. Stattdessen tat er so, als wire ich gar nicht da. Er
fing bei den Armen an, wusch jeden einzelnen mit weichen,
flieenden Bewegungen, die die muskuldse Eleganz seiner
Gliedmafien betonten. Dann machte er an seinem modellierten
Brustkorb weiter, seifte ihn langsam und griindlich Zentime-
ter fiir Zentimeter ein und brachte dabei jeden wohldefinierten

Muskel zur Geltung.
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Dieselbe geduldige Aufmerksamkeit widmete er auch sei-
nem Unterleib, seine Hinde strichen iiber den straffen Bauch
und wischten dann iiber seinen festen, gewdlbten Hintern. Die
Hinde verweilten iiber den dickeren Muskeln seiner Oberschen-
kel und bewegten sich dann weiter nach unten zu seinen wohl-
geformten Waden. Auch die Fiifle blieben nicht unbeachtet.

Irgendwie hatte das nicht enden wollende Wischen sei-
ner Hinde eine hypnotische Wirkung auf mich. Wire ich ein
paar tausend Jahre jinger gewesen, hitte ich mir vielleicht so-
gar vorgestellt, wie sich jeder Muskel, jede Vertiefung und jede
Sehne anfithlen wiirde, wenn ich es wire, der sie berithrte. Oder
ich hitte bemerkt, dass seine Muskeln noch definierter wirk-
ten, wenn das Wasser die Seifenlauge wegspiilte, oder wie seine
Haut im hellen Licht der Duschkabine glinzte.

Vielleicht hitte ich mich darauf konzentriert, wie das dicke
Anhingsel zwischen seinen Beinen wuchs, als ob es sich auch
danach sehnte, die Berithrung dieser langsamen, geschickten
Hinde zu spiiren.

Als ich merkte, dass ich ihn anstarrte, schiittelte ich mich in-
nerlich kriftig durch. Ich hatte thn schon wieder unterschitzt.
Ian war offensichtlich genauso geschickt darin, seinen Kérper
einzusetzen, wie er es bei der Magie vermochte. Oder ich war
doch nicht so immun gegen seine dekadente Schénheit, wie ich
angenommen hatte. Ob es nun an meinem angegriffenen Ge-
tihlshaushalt lag oder daran, dass ich schon zu lange abstinent
lebte, wusste ich nicht. Auf jeden Fall musste ich mich auf seine
beiden Hinde konzentrieren und nicht nur auf die Hand, mit der
er gerade Seifenlauge iiber sein beeindruckendes Glied schmierte.

»lch wiirde sagen, du schaust gerade auf vollig falsche Stel-

161’1.«
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Seine Stimme war so geschmeidig wie Honig und verfiihre-
risch wie Wein, aber auch todliche Gifte konnten siifl schme-
cken. Weil ich seine andere Hand genau beobachtete, sah ich,
was er wirklich vorhatte. Er versuchte nicht, mich zu verfiih-
ren. Wie ein Zauberer lenkte er meinen Blick in eine Richtung,
wihrend die wirkliche Tiduschung an einer anderen Stelle statt-
finden sollte.

Ich sah betont auf seine linke Hand, die er hinter seinem
Riicken hielt. » Lass beide Hinde da, wo ich sie sehen kann.«

Sein Licheln wurde hoéhnisch: »Du kannst einem wirklich
allen Spaf} vermiesen.«

Er versuchte nicht einmal zu leugnen, dass er vorgehabt hatte,
einen magischen Trick abzuziehen. Dass er es so freimiitig zu-
gab, verbuchte ich als Fortschritt.

»Gesetzeshiiter sind keine Spafimacher«, bemerkte ich tro-
cken. »Von uns wird erwartet, unseren Job gut zu erledigen,
und das tue ich, auch wenn ich dir schon ein paar Sachen habe
durchgehen lassen. Selbst wenn ich die Zeit nicht aufhalten
konnte, wiirdest du keinen Zauber gegen mich anwenden kon-
nen, den ich nicht schon tausendmal abgewehrt hitte.«

Er lichelte wieder. Zum ersten Mal wirkte sein Licheln ehr-
lich. »Ich tiihle mich herausgefordert. Wir wollen es interessant
machen, oder? Falls es mir gelingt, gegen dich einen Zauber zu
wirken, den du nicht abwehren kannst, verlangst du dann nicht
mehr von mir, mich dir unterzuordnen, wenn wir versuchen,
Dagon zu téten? Wirst du stattdessen tun, was ich von dir ver-
lange?«

Eigentlich hatte er bisher nicht gerade getan, was ich von ihm
Verlangte, aber ich wire schon dumm gewesen, wenn ich ithn

SO leicht hiitte davonkommen 135561’1. Auﬁerdem konnte seine
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Uberheblichkeit niitzlich sein. Es war gut zu wissen, dass ich
nicht die Einzige war, deren Urteilskraft von ihren eigenen Ge-
tithlen eingeschrinkt wurde.

»Wie viel Zeit gibst du dir, um diesen angeblich unschlagba-
ren Zaubertrick auszuprobieren?«

»wZwei Wochen.«

Perfekt. Wenn alles gut ging, war ich lingst mit thm fertig,
wenn er es versuchte. »Einverstanden — wenn du bereit bist, vor
diesem grofartigen Versuch auf jeden Fluchtversuch zu verzich-
ten und mich nicht hinters Licht zu fithren. Und falls es dir nicht
gelingt, mich mit einem Zauber zu belegen, gegen den ich nichts
ausrichten kann, wirst du mir gehorchen und mir auflerdem
dreimal ohne Widerrede deinen Gehorsam beweisen.«

»Die Wette gilt«, sagte er sofort.

Er schien sich seiner Sache so sicher zu sein. Er grinste so-
gar mit jener freudigen Erwartung, die ich nur an Gladiatoren
bemerkt hatte, kurz bevor sie einen tddlichen Schlag austfiiht-
ten. Konnte es sein, dass ich schon wieder einen Fehler gemacht
hatte? Er hatte mich heute bereits mehrfach iiberrascht.

Aber nein. Auf dem Gebiet hatte er keine Chancen gegen
mich.

»Die Wette gilt«, bestitigte ich nach einer kurzen Pause.

Sein Grinsen wurde gerissen. » Wie sollen wir diesen neuen
Vertrag besiegeln? Mit einem Blutschwur?«

Als ob ich glauben wiirde, dass er plétzlich ehrlich wurde,
nur weil er ein paar Blutstropfen vergoss! »Etwas anderes. Streck
deine Hand aus.«

Er zog eine Braue hoch, streckte aber trotzdem eine seifige
Hand vor. Ich schloss meine Finger darum und war nicht tiber-

rascht, dass er sich wirmer anfiihlte, als es Vampire norma-

31



lerweise tun. Die Zeit unter der Dusche hatte seine Haut er-
wirmt, und jetzt konnte mir das Wasser etwas geben, das ich
brauchte, um daftir zu sorgen, dass er seinen Schwur nicht bre-
chen konnte.

Wasser war eines der wichtigsten natiirlichen Elemente auf
der Welt. Das machte es michtig, wenn man wusste, wie man
seine Energie extrahieren konnte. Ich wusste es, weil ich eine be-
sondere Begabung fiir Wasser hatte. Eigentlich wollte ich heute
keine weiteren verborgenen Fihigkeiten mehr nutzen, aber wenn
ich es nicht tat, wiirde ich bald zusitzlich zu den Angritfen, die
ich von Dagon zu erwarten hatte, auch noch die Angriffe mei-
nes doppelzﬁngigen Alliierten abwehren miissen.

Eine Energiewelle blitzte durch den Raum, als ich in einer
alten Sprache zu reden begann — der ersten, die ich jemals ge-
lernt hatte. Die Energie konzentrierte sich auf unsere vereinten
Hande. Ian zischte, als er es spiirte.

»Was tust du da? Und warum sprichst du Sumerisch?«

Diese beiden Fragen wollte ich nicht beantworten. In Wahr-
heit hatte ich nicht erwartet, dass er die seit Langem tote
Sprache erkannte. Aber es spielte keine Rolle. Es waren nicht
die Worte, auf die es ankam.

Ian versuchte seine Hand wegzuzichen, konnte aber meiner
Magie nicht entkommen. Sie hiillte auch mich ein und tastete in
uns beiden nach den Versprechen, die wir gerade gemacht hat-
ten. Als sie sie gefunden hatte, wurde unser Hindedruck krif-
tiger. Ich spiirte, wie sich die Energie aufbaute, bevor sie mir
unter die Haut ging und sich in meinen Knochen aufléste.

Als es vorbei war, 6ffnete ich die Augen. »Jetzt haben wir
keine andere Wahl mehr, und jeder von uns muss das letzte

gegebene Versprechen einhalten. Der Zauber hat sie gefunden,
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und falls einer von uns vorhat, das Versprechen nicht einzuhal-
ten, wird er unsere Knochen schneller verrotten lassen, als wir

sie heilen kénnen.«
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Er grinste nur noch breiter. »Durch die Blume zu reden passt
nicht zu dir. Sag mir einfach, dass du mich umbringen wiirdest,
wenn ich deine Geheimnisse ausplauderte.«

»Na schon. Ich werde dich umbringen, und es wird wehtung,
sagte ich unverbliimt.

Er lachte und legte mir die Fingerspitzen unters Kinn. » Wie
ich schon sagte, das ist die richtige Einstellung.«

Meine Drohung, ihn umzubringen, schien Ian so viel Ver-
gniigen zu bereiten wie vorhin die Aussicht, von mir einen ge-
blasen zu bekommen. Er mochte moralisch verkommen, ein
chronischer Liigner und unbeschreiblich gefihrlich sein, aber er
war auch ... unterhaltsam. Entweder war es das, was mich auf-
munterte, oder die Gewissheit, dass Jan eine Menge Leute ihrer
lang erwarteten Strafe zuftihren wiirde, wenn alles lief wie ge-
plant.

Doch bevor ich zu diesem Punkt kommen konnte ... »Wir
brauchen nur noch eins zu tun, bevor wir aufbrechen, sagte ich
und holte Jans silbernes Messer und einen kleinen Beutel aus
meiner Gesifitasche.

Ian bedugte den Beutel interessierter als das Messer. » Was
ist da drin?«

»Salze.« Ich driickte den Stopsel in die Spiile, bevor ich die
dreifarbigen Salze hineinwarf. Dann zog ich die Messerklinge
tiber mein Handgelenk und lief Blut aus der Wunde quellen.

Bevor die Wunde heilte, hatte ich so viel ich brauchte. Vam-
pire besaflen vielleicht keine schlagenden Herzen, aber wir kon-
trollierten den Blutfluss in unseren Kérpern. Als letzte Zugabe
legte ich das Messer auf die jetzt blutigen Salze.

Tan lehnte sich an die Wand der Dusche. »Salz, Blut und Sil-
ber. Wenn du Tinte und die richtigen Werkzeuge hittest, wiirde
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ich glauben, dass du eine dimonenabweisende Titowierung ver-
suchst.«

»Woher weifit du von diesen Dingen?«, fragte ich, ohne auf-
zusehen. Der Zauber, den ich gewirkt hatte, sorgte daftir, dass
ich thn jetzt nicht mehr stindig im Auge behalten musste.

»Dagon ist seit Jahrzehnten sauer auf mich, aber trotzdem
fand er mich erst, als ich letzten Monat mit ihm Kontakt aufge-
nommen habe. Glaubst du etwa, es war nur Gliick, dass er mich
nicht schon vorher erwischt hat?«

Jetzt blickte ich auf. »Du hast dich davor schiitzen kénnen,
dass Dagon dich mit einem Lokalisierungszauber aufspiiren
konnte?«

Eine rotbraune Braue fuhr nach oben. »Weder er noch jeder
andere Dimon, der es versuchen wiirde. Dimonen kénnen loyale
Idioten sein. Wenn man sich mit einem von ihnen anlegt, gibt
es viele unter den tibrigen, die einen nur zu gern an den auslie-
fern, dem man auf die Fiifle getreten ist.«

Ich hatte mir schon eingebildet, dass er mich nicht mehr
tiberraschen konnte, aber auch das war ein Irrtum. » Woher
weiflt du so viel tiber Dimonen? Vampire und Dimonen sind
normalerweise Feinde, aber nur ein anderer Dimon kann dir ein
so michtiges Schutzzeichen beigebracht haben. Warum sollte
elner so etwas tun?«

Er grinste sofort wieder. »Ich bin einfach gut.«

OR, das konnte ich mir lebhaft vorstellen. Ich hitte es mir
sogar selbst ansehen konnen, falls ich Lust auf eines der vielen
Sexvideos gehabt hitte, die er ins Internet gestellt hatte. Zum
Gliick hatte ich wichtigere Dinge zu tun.

»Wenn das so ist, warum hast du dich dann nicht geschiitzt,

nachdem dich Dagon mit einem Brandzeichen versehen hat?«
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»lch hab’s versucht.« Ian grinste weiter, obwohl er nicht mehr
so begeistert klang. »Dreimal. Wenn der Titowierer anfing, die
erforderlichen Schutzzauber tiber die Brandzeichen zu stechen,
klebten im nichsten Moment schon seine zerfetzten Uberreste
an mir, und Dagon vollfiihrte rings um mich einen Freudentanz.
Es spielte keine Rolle, dass ich es jedes Mal heimlich versuchte.
Und es spielte auch keine Rolle, dass ich es jedes Mal tagsiiber
versuchte. Auch die Salzwinde, die ich um mich herum errich-
tet hatte, niitzten nichts. Jedes Mal fand ich mich plétzlich mit
Eingeweiden bedeckt an einem anderen Ort, und Dagon lachte
sich in seine Dimonenfaust.«

Bei jedem anderen Damon hitten Jans Vorsichtsmafinahmen
ausgereicht. Filme verbreiteten das Klischee, Vampire kénnten
sich nicht in der Sonne aufhalten. Aber das stimmte nicht. Es
war auch unnétig, sie in eine Wohnung einzuladen. Aber auf
Dimonen traf es zu, und Salz verbrannte sie wie Siure, deshalb
hitte die Salzwand fiir Dagon undurchdringlich sein miissen.

Dagons Fihigkeit, die Zeit anzuhalten, zeugte davon, dass
er das alles umgehen konnte. »Dagon spiirte wahrscheinlich,
wie seine Verbindung zu dir schwicher wurde, sobald die ers-
ten Linien der schiitzenden Titowierungen gestochen wurdenc,
sagte ich. »Dann brauchte er nur ein paar Augenblicke, um die
Verbindung dazu zu nutzen, sich an deinen Aufenthaltsort zu
versetzen, fir dich und den Titowierer die Zeit anzuhalten und
danach aus der Sonne zu verschwinden. Sobald er euch fixiert
hatte, brauchte Dagon nur noch einen Séldner zu rufen, der
kein Dimon war, ihn ins Haus zu schicken, um die Salzwinde
einzuschlagen, und dich und den Titowierer herauszuschat-
fen. Danach konnte er euch nach Belieben an einen dunklen,

sicheren Ort verfrachten.«
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